
A1.5.1 Come sta la tua famiglia? 
Jak się ma twoja rodzina?
https://app.colanguage.com/pl/wloski/dialogi/come-sta-la-tua-famiglia  

Wideo: https://www.youtube.com/watch?v=kivmTJ6UMyc&end=83

L'Italia (Włochy)

I bambini (Dzieci)

La popolazione (Ludność)

Le nascite (Urodzenia)

I neonati (Noworodki)

La famiglia (Rodzina)

I genitori (Rodzice)

1. Com'è oggi l'Italia dal punto di vista dell'età della popolazione?

a. È un paese di soli bambini. b. È un paese senza genitori. 

c. È un paese di anziani. d. È un paese con poche famiglie. 
2. All'inizio della Repubblica, com'era il numero di bambini rispetto agli anziani?

a. Non c'erano né bambini né anziani. b. C'erano molti più bambini che anziani. 

c. Era quasi lo stesso numero di bambini e di
anziani. 

d. C'erano molti più anziani che bambini. 

3. Per quale motivo oggi ci sono più anziani in Italia?

a. Perché i bambini emigrano tutti all'estero. b. Perché le famiglie non vogliono nonni. 

c. Perché si vive più a lungo e nascono meno
bambini. 

d. Perché non ci sono più famiglie numerose per
legge. 

4. Com'erano spesso le famiglie durante il boom economico?

a. Avevano spesso due o più bambini. b. Non avevano bambini. 

c. Erano famiglie senza genitori. d. Avevano solo un bambino. 
1-c 2-c 3-c 4-a

1. Obejrzyj wideo i odpowiedz na powiązane pytania. 

2. Przeczytaj dialog i odpowiedz na pytania. 

Famiglia
Rodzina

Lo zio: Ciao, tesoro! Come stai? (Cześć, kochanie! Jak się masz?)

Marta: Ciao, zio! Sto bene, grazie. Oggi lavoro da casa. (Cześć, wujku! Dobrze, dziękuję. Dziś pracuję z
domu.)

Lo zio: E tuo fratello? Che cosa fa adesso? (A twój brat? Co robi teraz?)

Marta: Mio fratello lavora in un ufficio a Milano. Fa molti
viaggi per lavoro. 

(Mój brat pracuje w biurze w Mediolanie. Często
podróżuje służbowo.)

Lo zio: E la mamma e il papà? (A mama i tata?)
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Marta: La mamma insegna ancora. Il mio papà, invece, è
in pensione dall'anno scorso! 

(Mama nadal uczy. Mój tata z kolei przeszedł na
emeryturę w zeszłym roku!)

Lo zio: E tu? Hai un marito? (A ty? Masz męża?)

Marta: No, non ancora. Non è facile trovare tempo per
l’amore! 

(Nie, jeszcze nie. Trudno znaleźć czas na miłość!)

Lo zio: Capisco… E pensi di avere un figlio? (Rozumiem… A myślisz o dziecku?)

Marta: Forse. Oggi in Italia molte famiglie hanno pochi
figli. 

(Może. Dziś we Włoszech wiele rodzin ma mało
dzieci.)

Lo zio: Ai miei tempi ogni famiglia ha quattro o cinque
figli! 

(Za moich czasów każda rodzina miała cztery albo
pięć dzieci!)

Marta: Lo so. Ora molte famiglie hanno solo un figlio. E
spesso dopo i 30 anni. 

(Wiem. Teraz wiele rodzin ma tylko jedno dziecko. I
często dopiero po trzydziestce.)

Lo zio: I tempi cambiano... (Czasy się zmieniają...)

1. Dove lavora il fratello di Marta?

a. In un ospedale in campagna b. In un ristorante vicino a casa

c. In un ufficio a Milano d. In una scuola a Roma
2. Che cosa fa la mamma di Marta?

a. È in pensione b. Insegna ancora

c. Lavora da casa d. Lavora in banca
1-c 2-b
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